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23.12.2003. EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS L 336/33

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2273/2003
(2003. gada 22. decembris),
ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK isteno attieciba uz atbrivojumiem saistiba ar
atpirksanas programmam un finansu instrumentu stabilizaciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, nozimg, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treso per-
sonu intereses (3).

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,
(5)  Atlaujamas “atpirkSanas” darbibas, lai izmantotu atbrivo-
jumu no aizliegumiem, kas noteikti ar Direktivu

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK 2003/6/EK, ietver iesp&ju emitentiem, kam tas nepiecie-
(2003. gada 28. janvaris) par ieks€jas informacijas launpratigu ams, samazinat to kapitalu, lai izpilditu saistibas, kas izriet
izmanto3anu un tirgus manipulacijam (tirgus launpratigu izman- no parada finandu instrumentiem, kurus var apmainit pret
tosanu) (), un jo Ipasi tas 8. pantu, pasu kapitala instrumentos, ka arf, lai izpilditu saistibas,

kas izriet no akciju pieskirsanas darbiniekiem.

apspriedusies ar Eiropas vértspapiru regulatoru komiteju
(EVRK) (2), lai sanemtu tehnisku konsultaciju, (6)  Parredzamiba ir prieksnoteikums tirgus launpratigas
izmanto$anas novérSanai. Sada nolika dalibvalstis var ofi-

ciali noteikt mehanismus, kas jaizmanto, lai publiski
ta ka: izzinotu informaciju, kas jaizzino publiski saskana ar o
regulu.

(1)  Direktivas 2003/6[EK 8. pants nosaka, ka taja paredzétie
aizliegumi neattiecas ne uz darbibam ar pasu akcijam, kas )
veiktas atbilstigi “atpirkSanas” programmam, ne uz pasa-
kumiem kada finan$u instrumenta stabilizacijai, ja $is dar-
bibas veic saskana ar $adam nolikam pienemtiem izpildes
pasakumiem. 8)

Emitenti, kas pienémusi “atpirk$anas” programmas,
informé par to kompetentas iestades un, ja nepiecieSams,
sabiedribu.

Tirdzniecibu ar pasu akcijam “atpirkS$anas” programmu
ietvaros var veikt, izmantojot atvasinatos finansu instru-

(2)  Tadas tirdzniecibas darbibas ar pasu akcijam, kas veiktas mentus.
atbilstigi “atpirkSanas” programmam, un finansu instru-
menta stabilizacijas darbibas, kuras neizmantotu atbrivo- (9)  Lai novérstu tirgus launpratigu izmantoSanu, tirdzniecibas
jumu no Direktivas 2003/6/EK 8. panta noteikta aizlie- apjoms ar pasu akcijam “atpirk$anas” programmu ietvaros
guma, pasas par sevi nav jauzskata par tirgus Jaunpratigu vienas dienas laika ir ierobezots. Tomér nepieciesama
1zmantosanu. zinama elastiba, lai reagétu uz noteiktiem tirgus apstak-

liem, pieméram, zemu darijjumu aktivitates limeni.

(3)  No otras puses — ar $o regulu raditie atbrivojumi attiecas

vienigi uz ricibu, kura tiesi saistita ar atpirkSanas un stabi- (10) Ipasa uzmaniba japievérs pasu akciju pardosanai “atpirk-
lizacijas darbibu mérki. Tadé] riciba, kas nav tiesi saistita ar Sanas” programmas darbibas laika, iespéjamai emitentu
atpirkSanas un stabilizacijas darbibu merki, jauzskata par noteiktai slégto periodu esamibai, kuru laika darfjumi ir
jebkuru citu darbibu, uz ko attiecas Direktiva 2003/6/EK, aizliegti, ka ari faktam, ka emitentam var bat likumigs
un ta var biit administrativu pasakumu vai sankciju prieks- iemesls, lai aizkavétu iek$éjas informacijas publisku
mets, ja kompetenta iestade nosaka, ka attieciga darbiba izzinosanu.

veido tirgus launpratigu izmanto$anu.

(11)  Stabilizacijas darfjumu rezultata galvenokart tiek sniegts

(4)  Attieciba uz tirdzniecibu ar pasu akcijam “atpirkSanas” atbalsts attiecigo vértspapiru piedavajuma cenai ierobezota
programmu ietvaros — $aja reguld paredzétie noteikumi termina, ja uz tiem tiek izdarits pardoanas spiediens, tade-
neskar to, ki pieméro Padomes Direktivu 77/91/EEK jadi atvieglojot pardo$anas spiedienu, ko rada istermina
(1976. gada 13. decembris) par to, ka vienadosanas noliika iegulditaji, un uzturot normalu tirdzniecibu ar attieciga-
koordinét nodrosinajumus, ko saistiba ar akciju sabiedribu jiem vértspapiriem. Tas tiek darits to iegulditaju interesés,
veidoSanu un to kapitala saglabasanu un mainisanu dalib- kas parakstijusies uz Siem attiecigajiem vértspapiriem vai
valstis prasa no sabiedribam Liguma 58. panta otras dalas nopirkusi tos biitiskas izplatiSanas gadijuma, ka ari emi-

tentu interesés. Sada veida stabilizacija var veicinat iegul-
- ditaju un emitentu lielaku uzticibu finan3u tirgiem.
() OV L 96, 12.4.2003. 16. Ipp.
() EVRK izveidota ar Komisijas Lémumu 2001/527[EK (OV L 191, _
13.7.2001., 43. Ipp.). () OVL26 31.1.1977,, 1. Ipp.
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(12)

(14)

(15)

(18)

(19)

Stabilizaciju var veikt reguléta tirghi vai arpus ta un to var
veikt, izmantojot tadus finansu instrumentus, kas nav pie-
nemti vai ko nav paredzéts pienemt tirdzniecibai reguléta
tirgd, kuri var ietekmét ta instrumenta cenu, kurs pienemts
vai kuru paredzéts pienemt tirdzniecibai reguléta tirgi.

Attiecigie vertspapiri ietver finansu instrumentus, kas péc
sakotnéja termina klzist atvietojami tadel, ka batiba tie ir tie
pasi, lai gan tiem ir citadas sakotngjas tiesibas attieciba uz
dividenzu vai procentu izmaksu.

Attieciba uz stabilizaciju — darfjumus ar vértspapiru pake-
tém neuzskata par attiecigo vertspapiru batisku izplatisa-
nu, jo tie ir izteikti privati darfjumi.

Ja dalibvalstis sakotnéja publiska piedavajuma konteksta
atlauj veikt tirdzniecibu pirms oficialas tirdzniecibas uzsak-
Sanas reguléta tirgd, 31 atlauja attiecas uz “tirdzniecibu péc
emisijas”.

Tirgus integritates nolika nepiecieSams, lai emitenti, ka art
organizacijas, kas veic stabilizaciju, pienacigi publiski
izzinotu par stabilizacijas darbibu neatkarigi no ta, vai tas
darbojas So emitentu varda vai né. Metodem, ko izmanto,
lai pienacigi publiski izzinotu $adu informaciju, jabat efek-
tivam un tas var nemt veéra tirgi pastavoso praksi, ko pie-
némusas kompetentas iestades.

Ir jabat izveidotai pienacigai saskanoSanai starp visam
ieguldijumu sabiedribam un kreditiestadém, kas veic stabi-
lizaciju. Stabilizacijas laika viena ieguldijumu sabiedriba vai
kreditiestade darbojas ka centralais izzinas punkts jebku-
riem kompetentas iestades veiktiem reguléjosiem pasaku-
miem katra attiecigaja dalibvalstL.

Lai izvairitos no tirgus dalibnieku maldinaanas, stabiliza-
cijas darbiba javeic, nemot véra tirgus nosacjjumus un
attieciga vértspapira piedavajuma cenu, ka ari, pienacigi
nemot véra domingjosos tirgus nosacijumus, ir javeic dari-
jumi, lai likvideétu pozicijas, kas raditas stabilizacijas darbi-
bas rezultata, lai cik iespéjams mazinatu ietekmi uz tirgu.

Parsnieguma iesp€jas un parsnieguma seguma iespéjas
“greenshoe” ir ciesi saistitas ar stabilizaciju, sniedzot stabili-
zacijas darbibai resursus un nodrosinajumu.

Ipasa uzmaniba japievérs ieguldijumu sabiedribas vai kre-
ditiestades veiktai parsnieguma iesp&jas izmanto$anai sta-
bilizacijas noliika, ja tas rada poziciju, ko nesedz parsnie-
guma seguma iespéjas “greenshoe”.

(21)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas vérts-
papiru komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Si regula paredz nosacijumus, kas jaievéro, Istenojot atpirksanas
programmas un finansu instrumentu stabilizaciju, lai varétu
sanemt atbrivojumu, kas noteikts Direktivas 2003/6/EK 8. panta.

2. pants

Definicijas

Papildus Direktiva 2003/6/EK noteiktajam definicijam, $aja regula
pieméro 3adas definicijas:

—_

“leguldijumu sabiedriba” ir jebkura juridiska persona, ka defi-
néts Padomes Direktivas 93/22/EEK (') 1. panta 2. punkta;

2. “kreditiestade” ir juridiska persona, ka definéts Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2000/12[EK () 1. panta
1. punktd;

3. “atpirkSanas programmas” ir tirdznieciba ar pasu akcijam
saskana ar Padomes Direktivas 77/91/EEK 19. lidz 24. pantu;

4. “atpirk$anas programma ar noteiktiem terminiem” ir “atpirk-
$anas” programma, kurai datumi un programmas laika tirgo-
jamo vertspapiru daudzums noteikts, publiski izzinojot par
“atpirk§anas” programmu;

5. “pienaciga publiska izzinosana” ir izzinosana, kas veikta
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/34/EK (3) 102. panta 1. punkta un 103. panta noteikto
procediiru;

6. “attiecigie vértspapiri” ir parvedami vértspapiri, ka definéts
Direktiva 93/22[EEK, kuri piepemti tirdzniecibai reguléta
tirgi vai par kuriem iesniegts pieprasjjums pienemt tos tirdz-
niecibai $ada tirgti, un kas ir batiskas izplatiSanas priek$mets;

() OVL141,11.6.1993, 27. Ipp.
OV L 126, 26.5.2000., 1. Ipp.
() OVL184,6.7.2001,, 1. Ipp.

]
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7. “stabilizacija” ir jebkur$ ieguldijumu sabiedribu vai kredities- 14. “parsnieguma seguma iesp€ja’greenshoe ir iespéja, ko pieda-

10.

11.

12.

13.

tazu veikts attiecigo vertspapiru pirkums vai piedavajums
pirkt $adus veértspapirus, vai jebkur§ darfjums ar saistitiem
instrumentiem, kas lidzvértigi Siem vértspapiriem, kurs veikts
$adu attiecigo vertspapiru bitiskas izplatisanas konteksta vie-
nigi, lai ieprieks noteiktu laika posmu atbalstitu So attiecigo
veértspapiru tirgus cenu uz tiem izdarita pardoganas spiediena

del;

e v

“saistiti instrumenti” ir $adi finansu instrumenti (ieskaitot tos,
kas nav pienemti tirdzniecibai reguléta tirg@i vai par kuriem
nav iesniegts pieprasijums pienemt tos tirdzniecibai $ada
tirgh ar noteikumu, ka attiecigas kompetentas iestades pie-
kritusas ar $adiem finansu instrumentiem veiktu darfjumu
parredzamibas standartiem):

a) ligumi vai tiesibas parakstities uz attiecigajiem veértspapi-
riem, tos iegiit vai tos atsavinat;

b) no attiecigajiem veértspapiriem atvasinatie finansu instru-
menti;

) ja attiecigie vertspapiri ir konvertéjami vai apmainami
parada instrumenti — vertspapiri, kados $adus konvertgja-
mus vai apmainamus parada vertspapirus var konvertet
vai pret kuriem tos var apmainit;

d) instrumenti, kurus emit&jis vai par kuriem izsniedzis gal-
vojumu attiecigo vértspapiru emitents vai galvotajs un
kuru tirgus cena varétu batiski ietekmét attiecigo vértspa-
piru cenu vai otradi;

e) ja attiecigie vertspapiri ir vertspapiri, kas lidzvertigi akci-
jam — akcijas, ko Sie vértspapiri parstav (un jebkuri citi
vertspapiri, kas lidzvertigi $im akcijam);

“butiska izplatiSana” ir attiecigo vértspapiru sakotnéjais vai
otrreizgjais piedavajums, kas publiski izsludinats un atskiras
no parastas tirdzniecibas gan péc piedavato vértspapiru vér-
tibas apjoma, gan izmantotajam pardo$anas metodém;

“piedavatajs” ir attiecigo vértspapiru ieprieksjais turétajs vai
organizacija, kas tos emitéjusi;

“pieskirsana” ir process vai procesi, ar ko nosaka attiecigo
veértspapiru skaitu, kads jasanem iegulditajiem, kas ieprieks
parakstijusies vai pieteikusies uz tiem;

“papildu stabilizacija” ir ieguldijumu sabiedribu vai kredities-
tazu veikta parsnieguma iesp&ju vai parsnieguma iespé&ju
seguma “greenshoe” izmanto$ana attiecigo vértspapiru biitis-
kas izplatisanas konteksta vienigi nolika nodroginat stabili-
zacijas darbibu;

“parsnieguma iesp€ja” ir noteikums akciju izpirkSanas liguma
vai emisijas organizacijas liguma, kas lauj akceptét paraksti-
Sanos vai piedavajumus pirkt lielaku attiecigo vértspapiru
skaitu, neka sakotngji piedavats;

vatajs pieskir piedavajuma iesaistito ieguldijumu sabiedribu
vai kreditiestazu laba, lai nosegtu parsniegumus saskana ar
tadiem noteikumiem, ar kadiem $adas sabiedribas vai kredi-
tiestades var pirkt noteiktu daudzumu attiecigo vértspapiru
par piedavajuma cenu noteiktu laika posmu péc attiecigo
vértspapiru piedavajuma.

I NODALA

“ATPIRKSANAS” PROGRAMMAS

3. pants
Atpirksanas programmu mérki

Lai izmantotu atbrivojumu, kas noteikts Direktivas 2003/6/EK
8. panta, atpirkSanas programmai jaatbilst $is regulas 4., 5. un
6. pantam, un 3is atpirk§anas programmas vienigajam mérkim
jabiit samazinat emitenta kapitalu (vai nu vértibas vai akciju skaita
zinad), vai arT izpildit saistibas, kas izriet no:

a) parada finansu instrumentiem, ko var apmainit pret pasu kapi-
tala instrumentiem;

b) darbinieku akciju iespgju ligumu programmam vai citiem
akciju pieskirumiem emitenta vai saistitas sabiedribas darbi-
niekiem.

4. pants

“Atpirksanas” programmu un izzino$anas nosacijumi

1. “Atpirksanas” programmai jaatbilst nosacijumiem, kas noteikti
Direktivas 77/91/EEK 19. panta 1. punkta.

2. Dalibvalstis, kuras emitents iesniedzis pieprasijumu piepemt ta
akcijas tirdzniecibai reguléta tirgt, pirms tirdzniecibas uzsaksanas
ir pienacigi publiski jaizzino pilniga informacija par programmu,
kas apstiprinata saskana ar Direktivas 77/91/EEK 19. panta
1. punktu.

Sai informacijai jaietver programmas mérkis ka minéts 3. panta,
maksimala atlidziba, maksimalais akciju skaits, kadu paredzéts
iegtit, ka arT termins, uz kadu programmai pieskirta atlauja.

Vélak izdaritas izmainas programma ir pienacigi publiski jaizzino
dalibvalstis.

3. Emitentam ir jabat izveidojusam mehanismus, kas nodrosina,
ka tas izpilda saistibas attieciba uz zinojumiem par tirdzniecibu ta
reguléta tirgus kompetentajai iestadei, kura akcijas ir pienemtas
tirdzniecibai. Siem mehanismiem jaregistré ikviens darfjums, kas
attiecas uz “atpirkSanas” programmu, ieskaitot informaciju, kas
noradita Direktivas 93/22/EEK 20. panta 1. punkta.

4. Emitentam ir publiski jaizzino informacija par visiem dariju-
miem ka minéts 3. punkta ne vélak ka septitas dienas tirdznieci-
bas sesijas beigas péc $ada darfjuma izpildisanas dienas.
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5. pants

Tirdzniecibas nosacijumi

1. Attieciba uz cenam — emitents, veicot tirdzniecibu saskana ar
“atpirkSanas” programmu, nedrikst pirkt akcijas par cenu, kas ir
augstaka par pédéjas neatkarigas tirdzniecibas cenu un augstako
pasreizéjo neatkarigo cenas piedavajumu tirdzniecibas vietas, kur
tiek veikta pirksana.

Ja tirdzniecibas vieta nav regulétais tirgus, tad pedgjas neatkarigas
tirdzniecibas cena vai pasreizgjais augstakais neatkarigais cenas
piedavajums, ko pienem par atskaites cenu, ir cena vai cenas pie-
davajums tas dalibvalsts regulétaja tirga, kura tiek veikta pirkSana.

Ja emitents veic pasa akciju pirkSanu, izmantojot atvasinatos
finan$u instrumentus, $o atvasinato finansu instrumentu izpildes
cena nav augstaka par cenu pédéja neatkarigaja tirdznieciba un
nav augstaka par pasreizgjo augstako neatkarigo cenas piedava-

jumu.

2. Attieciba uz apjomu — emitents viena diena nedrikst pirkt vai-
rak ka 25 % no ta reguléta tirgus dienas vidgja akciju tirdznieci-
bas apjoma, kura tiek veikta pirksana.

Dienas vidéja apjoma raditajam jabat balstitam uz dienas vidéjo
tirdzniecibas apjomu iepriek$éja ménesi pirms §is programmas
publiskas izzinoanas un, pamatojoties uz to, tam jabit fiksétam
uz programmai atlauto terminu.

Ja programma nav minéts 3is apjoms, tad dienas vidéja apjoma
raditajam jabht pamatotam uz dienas vidéjo apjomu, kads tirgots
20 tirdzniecibas dienas pirms pirksanas dienas.

3. Ja attiecigaja tirgd ir Ipasi zema likviditate, tad 2. punkta pare-
dzé&tajiem nolukiem emitents var parsniegt 25 % limitu, ar notei-
kumu, ka ieveroti $adi nosacijumi:

a) emitents ieprieks informé attieciga tirgus kompetento iestadi
par nodomu novirzities no 25 % limita;

b) emitents pienacigi publiski izzino, ka tas var novirzities no
25 % limita;

¢) emitents neparsniedz 50 % no dienas vidéja apjoma.

6. pants

IerobeZojumi

1. Lai izmantotu Direktivas 2003/6[EK 8. panta noteikto atbri-
vojumu, emitents neiesaistas $ada tirdznieciba, kamér tas piedalas
atpirkSanas programma:

a) savu akciju pardosana programmas laika;

b) tirdznieciba tada laikposma, kas saskana ar tas dalibvalsts liku-
miem, kura notiek tirdznieciba, ir slégtais periods;

¢) tirdznieciba, ja emitents izlémis aizkavét iek$€jas informacijas
publisku izzinoSanu saskana ar Direktivas 2003/6/EK 6. panta
2. punktu.

2. $a panta 1. punkta a) apakspunktu nepieméro, ja emitents ir
ieguldijumu sabiedriba vai kreditiestade un tas kompetentas iesta-
des uzraudziba ir izveidojis efektivas informacijas barjeras (Kinas
mirus) starp tiem, kas atbildigi par tadas ieksgjas informacijas
apstradi, kura tie$i vai netiesi saistita ar emitentu, un tiem, kas
atbildigi par jebkadu lemumu attieciba uz tirdzniecibu ar pasu
akcijam (ieskaitot tirdzniecibu ar pasu akcijam klientu uzdevuma),
ja tirdzniecibu ar pasu akcijam veic, pamatojoties uz jebkadu $adu
lemumu.

$a panta 1. punkta b) un c) apakspunktu nepieméro, ja emitents
ir ieguldjjumu sabiedriba vai kreditiestade un tas kompetentas
iestades uzraudziba ir izveidojis efektivas informacijas barjeras
(Kinas mirus) starp tiem, kas atbildigi par tadas iekséjas informa-
cijas apstradi, kura tie$i vai netiesi saistita ar emitentu (ieskaitot
tirdzniecibas léemumus saskana ar “atpirk§anas” programmu), un
tiem, kas atbildigi par tirdzniecibu ar pasu akcijam klientu uzde-
vuma, ja tirdznieciba ar pasu akcijam tiek veikta $o klientu uzde-
VUma.

3. Sipanta 1. punktu nepieméro, ja:

a) emitents ir izveidojis “atpirkSanas” programmu ar noteiktiem
terminiem; vai,

b) “atpirkSanas” programmu organizé ieguldijumu sabiedriba vai
kreditiestade, kas pienem tirdzniecibas lemumus par emitenta
akcijam attieciba uz pirkSanas laiku neatkarigi no emitenta un
bez ta ietekmes.

1l NODALA

FINANSU INSTRUMENTA STABILIZACIJA

7. pants
Stabilizacijas nosacijumi

Lai izmantotu Direktivas 2003/6/EK 8. panta noteikto
atbrivojumu, finansu instrumenta stabilizacija javeic saskana ar $is
regulas 8., 9. un 10. pantu.

8. pants

Stabilizacijas laika nosacijumi
1. Stabilizaciju veic tikai ierobezotu laika posmu.

2. Attieciba uz akcijam un citiem vértspapiriem, kas lidzvertigi
akcijam, 1. punkta minétais laika posms publiski izsludinata
sakotngja piedavajuma gadijuma sakas diena, kad tirdznieciba ar
attiecigajiem veértspapiriem tiek uzsakta regulétaja tirgd, un bei-
dzas ne vélak ka 30 kalendara dienas péc tam.
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Ja publiski izsludinatais sakotnéjais piedavajums notiek dalibval-
sti, kas atlauj tirdzniecibu pirms tirdzniecibas uzsaksanas regule-
taja tirgd, tad 1. punkta minétais laika posms sakas diena, kad tiek
pienacigi publiski izzinota attiecigo veértspapiru galiga cena, un
beidzas ne vélak ka 30 kalendara dienas péc tam, ar noteikumu,
ka jebkuru 3adu tirdzniecibu veic saskapa ar ta reguléta tirgus
noteikumiem, ja tadi ir, kura attiecigos vértspapirus paredzéts pie-
nemt tirdzniecibai, ieskaitot noteikumus par publisko izzino$anu
un zinojumiem par tirdzniecibu.

3. Attieciba uz akcijam un citiem vértspapiriem, kas lidzveértigi
akcijam, otrreizéja piedavajuma gadijuma laika posms, kas minéts
1. punkta, sakas diena, kad pienacigi publiski izzinota attiecigo
vértspapiru galiga cena, un beidzas ne vélak ka 30 kalendara die-
nas péc pieskir§anas dienas.

4. Attieciba uz obligacijam un cita veida vértspapiros parvérstam
paradu saistibam (kuras nav konvertéamas vai apmainamas pret
akcijam vai citiem vértspapiriem, kas lidzvértigi akcijam),
1. punkta minétais laika posms sakas diena, kad pienacigi pub-
liski izzinoti attiecigo vértspapiru piedavajuma noteikumi (tas ir,
ieskaitot izplatiSanas etalonu, ja tads ir — kad tas noteikts) un bei-
dzas vai nu ne vélak ka 30 kalendara dienas péc dienas, kad
instrumentu emitents sanémis ienémumus par emisiju, vai arl ne
vélak ka 60 kalendara dienas péc attiecigo vértspapiru pieskirsa-
nas dienas — diena, kura no abam minétajam ir atrak.

5. Attieciba uz vertspapiros parvérstam paradu saistibam, kas ir
konvert&jamas vai apmainamas pret akcijam vai citiem vértspapi-
riem, kas lidzvértigi akcijam, 1. punkta minétais laika posms sakas
diena, kad pienacigi publiski izzinoti attiecigo vértspapiru pieda-
vajuma galigie noteikumi, un beidzas vai nu ne vélak ka 30 kalen-
dara dienas péc dienas, kad instrumentu emitents sanémis iené-
mumus par emisiju, vai arf ne vélak ka 60 kalendara dienas péc
attiecigo vertspapiru pieskirsanas dienas — diena, kura no abam
minétajam ir atrak.

9. pants

Stabilizacijas izzinosanas un zinosanas nosacijumi

1. Pirms attiecigo vértspapiru piedavajuma termina atklasanas
emitenti, piedavataji vai organizacijas, kas veic stabilizaciju, neat-
karigi no ta, vai tas rikojas $adu personu uzdevuma vai né, piena-
cigi publiski izzino $adu informaciju:

a) ka var tikt veikta stabilizacija, ka nav garantéts, ka stabilizacija
tiks veikta un ka ta var tikt partraukta jebkura laika;

b) ka stabilizacijas darfjumu mérkis ir atbalstit attiecigo vértspa-
piru tirgus cenu;

c) talaika posma sakumu un beigas, kura var notikt stabilizacija;

d) stabilizacijas vaditaja identitati, iznemot, ja publicé$anas laika
ta nav zinama, un tada gadjjuma ta publiski jaizzino, pirms
sakas jebkada stabilizacijas darbiba;

e) parsnieguma iespejas vai parsnieguma seguma iespejas “greens-
hoe” esamibu un maksimalo apméru, parsnieguma seguma
iespgjas “greenshoe” izmantoSanas terminu un jebkadus pars-
nieguma iespéjas vai parsnieguma seguma iespéjas “greenshoe”
izmantoSanas nosacijumus.

$a punkta noteikumu piemérosanu aptur attieciba uz piedavaju-
miem, uz kuriem attiecas to pasakumu darbibas joma, ar kuriem
izpilda Direktivu 2004/...[EK (prospektu direktiva), no $o pasa-
kumu piemérosanas dienas.

2. Neskarot Direktivas 2003/6/EK 12. panta 1. punkta c) apaks-
punktu, emitentiem, piedavatajiem vai organizacijam, kas veic sta-
bilizaciju, neatkarigi no ta, vai tas rikojas $adu personu uzdevuma
vai ng, ir japazino informacija par visiem stabilizacijas darjjumiem
attieciga tirgus kompetentajai iestadei ne vélak ka septitas dienas
tirdzniecibas sesijas beigas péc sadu darfjumu izpildes dienas.

3. Vienu nedélu péc stabilizacijas laika posma beigam emiten-
tiem, piedavatajiem vai organizacijam, kas veic stabilizaciju, neat-
karigi no ta, vai tas rikojas §adu personu uzdevuma vai né, ir pie-
nacigi publiski jaizzino $ada informacija:

a) vai stabilizacija ir veikta vai ng;
b) dienu, kad stabilizacija sakas;
¢) dienu, kad stabilizacija notika pédgjo reizi;

d) cenu diapazons, kura ietvaros tika veikta stabilizacija, par
katru dienu, kura tika veikti stabilizacijas darfjumi.

4. Emitentiem, piedavatajiem vai organizacijam, kas veic stabili-
zaciju, neatkarigi no ta, vai tas rikojas $adu personu uzdevuma vai
n¢, par katru stabilizacijas uzdevumu vai darfjumu jaiegramato
vismaz tada informacija ka noradits 20. panta 1. punkta Direk-
tiva 93/22/EEK, kas attiecas uz finansu instrumentiem, kas nav
pienemti vai ko nav paredzéts pienemt tirdzniecibai reguléta tir-
gil.

5. Ja vairakas ieguldijumu sabiedribas vai kreditiestades veic sta-
bilizaciju, tad neatkarigi no ta, vai tas rikojas emitenta vai pieda-
vataja varda vai né, viena no $§im personam darbojas ka centrala
izzinas iestade péc ta reguléta tirgus kompetentas iestades piepra-
sjjuma, kura attiecigie vértspapiri pienemti tirdzniecibai.

10. pants

Ipasi cenas nosacijumi

1. Ja tiek piedavatas akcijas vai citi vértspapiri, kas lidzvertigi
akcijam, attiecigo vértspapiru stabilizaciju nekada gadijuma
neveic, parsniedzot piedavajuma cenu.
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2. Ja tiek piedavatas vértspapiros parvérstas parada saistibas, ko
var konvertét vai apmainit pret instrumentiem ka minéts 1. punk-
ta, $o instrumentu stabilizaciju nekada gadijuma neveic, parsnie-
dzot o instrumentu tirgus cenu kada ta ir jauna piedavajuma
galigo noteikumu publiskas izzinoSanas laika.

11. pants

Nosacijumi papildu stabilizacijai

Lai izmantotu Direktivas 2003/6/EK 8. panta paredzéto atbrivo-
jumu, papildu stabilizacija javeic saskana ar §is regulas 9. pantu un
ar turpmak noraditajiem noteikumiem:

a) attiecigos vertspapiru parsniegumu var pieskirt vienigi parak-
stiSanas laika posma un par piedavajuma cenu;

b) pozicija, kada izveidojas, ieguldijumu sabiedribai vai kredities-
tadei izmantojot parsnieguma iespéju, uz kuru neattiecas pars-
nieguma seguma iesp&ja “greenshoe”, nevar parsniegt 5 % no
sakotngja piedavajuma;

¢) parsnieguma seguma iespéjas “greenshoe” sanéméji var izman-
tot 30 iespéju vienigi, ja pieskirts attiecigo vértspapiru parsnie-
gums;

d) parsnieguma seguma iespéja “greenshoe” nevar bit lielaka par
15 % no sakotngja piedavajuma;

e) parsnieguma seguma iespéjas “greenshoe” izmantosanas laika
posmam jabiit tadam pasam, ka stabilizacijas laika posmam,
kads prasits saskana ar 8. pantu;

f) parsnieguma seguma iesp€jas “greenshoe” izmanto$ana nekaveé-
joties jaizzino publiski, pazinojot ari visu atbilsto$o informa-
ciju, tostarp jo Ipasi izmantosanas dienu un attiecigo iesaistito
vertspapiru skaitu un raksturu.

IV NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMS

12. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka dalibvalstis diend, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2003. gada 22. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Frederik BOLKESTEIN



